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»  Bitte tragen Sie ihren Handler ein.

Verwendungshinweis / Zielgruppe

TEIL 2 - Original - Betriebsanleitung ,,Senko”

Diese Betriebsanleitung Teil 2 ,Senko” ist flr Sie als Nutzer eines betriebsbereiten Anhdngers bestimmt.

Es sind detailliertere Schritte im Umgang mit dem Senko-Anhangern beschrieben.

Sie beinhaltet alle relevanten Angaben fiir einen sicheren Betrieb, Pflege / Reinigung, Wartung / Instandhaltung,
Fehlerbehebung und Stilllegung / Entsorgung.

Die jeweilige Betriebsanleitung Ihres Anhéngers (Teil 2) finden Sie auf beiligender CD oder Sie kénnen sie im Internet unter
www.humbaur.com in Rubrik: Download - Bedienungsanleitungen herunterladen.

TEIL 1 - Allgemein ,,PKW-Programm*
Entnehmen Sie alle weiteren allgemeinen Informationen fiir PKW-Anhanger der Betriebsanleitung ,PKW-Anhénger
(Allgemein- Teil 1)".

° TEIL 1 und TEIL 2 bilden die Gesamt-Dokumentation Ihres Anhangers, die Sie als Nutzer haben sollten.

@ Lesen Sie diese Betriebsanleitungen - vor dem erstmaligen Nutzen lhres Anhangers - sorgfaltig und komplett durch
und beachten Sie alle Anweisungen, Sicherheitshinweise und Warnungen. Halten Sie die Handlungsschritte ein.

e Die Nichtbeachtung der Gesamt-Dokumentation kann zu Verletzungen lhrerseits und anderen Personen, sowie zu
Sachschaden flhren.
e Die Nichtbeachtung kann zum Erléschen Ihrer Garantieanspriche fihren.

Bewahren Sie diese Betriebsanleitungen fir die Lebensdauer lhres Anhangers sicher auf.
Es ist ein Teil des Produktes und dient ebenfalls als CHECKHEFT fir die regelméaBigen Prifkontrollen Ihres Anhédngers.
e Wir empfehlen lhnen, diese Betriebsanleitungen im Fahrerhaus aufzubewahren und zum Nachschlagen bereit zu
halten.
e Geben Sie diese beim Verleihen oder Verkauf Ihres Anhangers dem neuen Nutzer / Besitzer mit.

Weiterhin sind Sie als Teilnehmer im StraBenverkehr verpflichtet, alle nationalen Vorschriften zum Fiihren eines
Fahrzeugs mit Anhanger zu beachten und Ihren Pflichten als Besitzer eines Nutzfahrzeugs nachzugehen.

e Dazu gehort die Durchfihrung regelmaBiger Wartung, Pflege und das periodische Vorfihren lhres Anhangers fir die
technische Hauptuntersuchung.
e Informieren Sie sich Uber die besonderen landerspezifischen Bestimmungen Ihres Landes.
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2 Produktbeschreibung

Der SENKO gebolzt weist eine massive Bauweise auf. Die Robustheit dieser Serie wird durch die selbsttragende gebolzte
Rahmen-/ Bordwandkonstruktion aus 3 mm starkem Stahlblech erreicht. Alle Fahrzeugkomponenten sind komplett tauch-
bad feuerverzinkt.

Uber die im Boden-Rahmenprofil integrierten Zurrblgel kann die Ladung gesichert werden. Bei 3000 mm Kastenlénge sind
10 Stlick (5 Paar) Zurrblgel vorhanden. Bei 3750/3990 mm Kastenldnge sind 12 Stiick (6 Paar) Zurrblgel vorhanden.

Die Zugkraft pro Zurrblgel - Dekra geprUft - betragt 1000 daN (kg).

Die hydraulisch absenkbaren Drehschub-Federachsen ermdglichen einen kleinen Auffahrwinkel von 7°, da die Ladeflache
fast ebenerdig abgelassen werden kann. Dadurch wird der Transport von Baumaschinen, die eine geringe Bodenfreiheit
haben, ermdglicht.

Das Ablassen funktioniert hydraulisch mit einer Handpumpe. Optional kann der SENKO mit einer Elektropumpe ausgestat-
tet werden. Die Kotfllgel 6ffnen und schlieBen sich bei diesem Vorgang automatisch.

Die ca. 1250 mm hohe Uberfahrwand ist auf der zu befahrenden Seite mit einer rutschhemmenden Speziallochpragung
ausgestattet. Die Uberfahrwand wird mit Gasdruckfedern in der Betitigung unterstiitzt und durchgehend mit Scharnieren
befestigt. Die hohe Stabilitat der Uberfahrwand sorgt so fiir ein leichtes Be- und Entladen des SENKO.

Optional ist der SENKO mit Kofferaufbau erhéltlich. Der Kofferaufbau kann mit einer Uberfahrwand oder einer Doppelfli-
geltiire mit innenliegendem Uberfahrspitz ausgefihrt werden.

In den folgenden Abbildungen werden die Einzelteile der SENKO-Anhdnger benannt.

SENKO - mit Elektro-Hydraulik (Option)

1. Auflaufeinrichtung mit Handbremshebel,
Bremsgestange und Federhebel

Zurrblgel, versenkt

Vorderer Rickstrahler / weiBer Reflektor
bzw. vordere Begrenzungsleuchte

9. Not-Handpumpe

10. Kotfllgel

11. Rad (Reifen)

12. Kotfllgel-Scharnier

13. Unterlegkeil 14)
14. Handpumpe (manuell)

2. Elektrik-Stecker

3. Zugkugel-Kupplung mit AbreiBseil
4. Deichselstltzen

5. StUtzrad

6. V-Zugdeichsel

7.

8.

SENKO - mit Handpumpe (Standard)
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SENKO - von hinten, abgesenkt

Eckrunge (Heck)

Ladeflache / Ladeboden

Verschluss Uberfahrwand

Eckrunge (Front)

Heckleuchte, kombiniert mit dreieckigen Rickstrahler,

Blinklicht, Bremsleuchte, Nebelschlussleuchte, ggf. Rickfahrleuchte
Verschlusshaken Uberfahrwand

Griff Uberfahrwand

8. Auffahrhilfe (Uberfahrwand)

AW =

~No

/)

SENKO - Heck

1. Unterfahrschutz

2. Kennzeichenleuchte

3. Gasdruckfeder

4. Hintere Begrenzungsleuchte

Betriebsanleitung SENKO (Teil 2)
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Optionen

SENKO - HV-Zugdeichsel mit Elektro-Hydraulik

SENKO - mit Elektropumpe und Not-Handpumpe

1. Elektrobox
2. Not-Handpumpe

Hohenverstellbare Zugdeichsel
Handpumpe (seitlich angebracht)
Elektrobox (seitlich angebracht)
Zugose (@ 40 mm)

AN =

SENKO - V-Deichsel (Zugkugel-Kupplung)

1. Fab. Knott
2. Fab. AL-KO

;@?

SENKO - Kofferaufbau mit Uberfahrwand
1. Kofferaufbau
Griff

2.
3. Elektrobox
4. Not-Handpumpe

SENKO - V-Deichsel (Zugose)

1. Zugbse (@ 40 mm)

[

SENKO - HV-Deichsel (Zugkugel-Kupplung)

1. Zugkugel-Kupplung
2. Zugose (@ 40 mm)

SENKO - Kofferaufbau mit Doppelfliigeltiire

1. Doppelfltgeltdre
2. Uberfahrspitz

6 Version 2019/01
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Zubehor / Sonderlésungen

@

SENKO - mit Plane

1. Plane / Spriegel

s

SENKO - Werkzeugbox

1. Werkzeugbox

SENKO - mit H-Gestell

1. H-Gestell

P
o

SENKO - Baggerschaufel-Ablage / Ersatzrad-Halterung

1. Gestell
2. Ersatzrad mit Halterung

SENKO - mit Seilwinde

1. Seilwinde, manuell

SENKO - mit Seilwinde

1. Seilwinde, elektrisch

Betriebsanleitung SENKO (Teil 2)
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3 BestimmungsgemaBe Verwen- 5 Generelle Sicherheitshinweise
dung

e  Be-/Entladen und Transportieren von Baumaschinen & VORSICHT
mit geringer Bodenfreiheit sowie anderen
Baumaterialien. Abklappende Auffahrhilfen!

e Die absenkbare Ladeflache wird per Handpumpe Die Auffahrhilfen kénnen nach dem Entriegeln
oder elektro-hydraulischer Pumpe angesteuert. unkontrolliert herunterklappen - StoBgefahr!

e Transportieren von Gitern, auBer Gefahrgut z.B. Personen konnen die FiiBe gequetscht werden.
explosiven, chemischen, fllssigen Stoffen.

e  Transportieren von festem Ladegut. >  Stellen Sie sich beim Entriegeln seitlich an die

e  Transportieren von losem Ladegut. Auffahrhilfen.

e Befahren der Auffahrhilfen mit Kunststoff-Raupen »  Halten Sie die Auffahrhilfen mit einer Hand seitlich fest.
und / oder Gummi-Radern. >  Lassen Sie die Uberfahrwand bei defekten Gasdruck-

federn auf den Boden fallen.
Fangen Sie diese keinesfalls auf.
4 Vorhersehbare Fehlanwendung
> Halten Sie ihre FliBe aus dem Bereich der

e Fahren mit nicht komplett hochgehobener und Auffahrhilfen heraus.
gesicherter Uberfahrwand.

e Fahren mit abgesenkter Ladeflache. > Halten Sie Personen wahrend des Ablassens aus

o Fahren mit ungentigender Ladungssicherung. dem Bereich der Auffahrhilfen fern.

o Fahren mit nicht gesicherter Seilwinde.

e  Beladen des Anhangers bei nicht komplett > @ @ benutzen.
abgelassener Uberfahrwand.

° Transportieren von Personen und Tieren.

e Befahren der Auffahrhilfen mit Fahrzeugen, welche Beachten Sie weitere generelle Sicherheitshinweise
hohe punktférmige Belastungen aufweisen z.B. @ in der Betriebsanleitung , PKW-Anhanger
Fahrzeuge mit kleinen Radern wie Hubameisen, Allgemein-Teil 1.
fahrbare Hebebihnen, etc.

e Befahren der Auffahrhilfen mit Stahlketten-

e Transportieren von Gegenstanden / Personen auf der
Baggerschaufel Ablage. Aufschnappender Anhanger!

e Fahren mit nicht verriegelter Doppelfligeltdre. Bei nicht komplett abgesenkter Ladeflache

e Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise in der kann der Anhdnger beim Be- / Entladevorgang
Betriebsanleitung , PKW-Anhanger” (Teil1). aufschnappen.

»  Pumpen Sie die Ladefldche zum Be- / Entladen komplett
herunter, bis der Unterfahrschutz am Boden aufliegt.
> Halten Sie Personen wahrend des Absenkens aus
C Y dem Bereich des Unterfahrschutzes fern.
Aufklappende Kotfliigel!
Beim Betreten der Kotfligel wahrend des
Absenkvorgangs und automatischer
Bewegung besteht Absturzgefahr.
»  Betreten Sie niemals die Kotfllgel.
Einklappende Kotfliigel!
Beim Hochfahren der Ladeflache klappen die
Kotfligel automatisch ein - Einklemmgefahr.
»  Halten Sie Ilhre Hande von den einklappenden Kotfligeln
fern.
| 2 @ , @ benutzen.
8 Version 2019/01 Betriebsanleitung SENKO (Teil 2)



6 Be-und Entladen

6.1 Ladungsverteilung

/N VORSICHT

Negative / unzureichende Stiitzlast!
Uberschreitung der max. zuléssigen Stiitzlast!
Durch negative / zu geringe Stiitzlast bzw. Uberschreitung der
max. zulassigen Stitzlast kann es zu Unféllen kommen.
»  Beladen Sie den Anhédnger mit gleichmaBiger Gewichts-
verteilung.
»  Unterschreiten Sie nicht die min. Stitzlast des
Anhangers (bei Anhangern bis 750 kg GG sind es:
4% der Anhangelast oder 25 kg).
»  Uberschreiten Sie nicht die max. zulédssige Stitzlast des
Zugfahrzeugs bzw. der Anhangevorrichtung.
»  Nutzen Sie die max. zulassige Stitzlast moglichst voll
aus (siehe COC-Papiere Punkt 19).
> Beachten Sie die Angaben zur max. zulassigen
@ StUtzlast in ihren Fahrzeugpapieren und der
Anhangevorrichtung.
»  Uberschreiten Sie nicht die max. zuldssige Stitzlast des
Anhangers. Beachten Sie die Angaben zur max.
zulassigen Stltzlast in den COC-Papieren, Punkt 19.

& CAUTION

&VORSKHT !#

Uberschreitung der zul. Stiitzlast!
Karin zu Urfallen fihren-Schleudergefahr.

Exceeding the permissible vertical

load! Can lzad to acciderts-risk of skidding.

»  Min. 4 % der Anhangerlast einhalten, » Min. 4% of the trailer load to comply,
rmehr als 25 kg nicht notwendig. maore than 25 kg are not necessary.

»  Iul. Stutzlast des Zugfahrzeugs beachten! " p  Perm. Note vertical load of the vehicle!

Richtige Ladungsverteilung

Baufahrzeug richtig aufgeladen

Der Anhanger und das Zugfahrzeug stehen mit allen Ra-
dern stabil auf dem Untergrund auf.

Falsche Ladungsverteilung

Baufahrzeug falsch aufgeladen

Der Anhanger neigt nach hinten, das Zugfahrzeug neigt
nach vorne = die StUtzlast ist zu niedrig bzw. negativ.

Die hintere Achse des Tandem-Anhangers und die vordere
Achse des Zugfahrzeugs werden zu stark beansprucht.

6.2 Ladungssicherung

Zurrbiigel von auBBen Zurrbiigel von innen
1. Zurrblgel, absenkbar

2. lLadeboden

3. Rahmenprofil

»  Verzurren Sie die Ladung an den versenkbaren
Zurrblgeln, welche in der Ladeflache integriert sind.
»  Halten Sie die max. zuldssige Zurrkraft pro Zurrblgel ein.

Zurrpunkte - Anordnung auf Ladeflache
1. Zurrpunkte:
bei SENKO xx30xx; 4x pro Bordwandseite
bei SENKO xx37xx;
SENKO xx40xx; 5x pro Bordwandseite

zusatzlich:
2x stirnseitig

»  Beachten Sie den Aufkleber mit max. Angaben fur
Zurrkrafte auf dem Anhanger.

DIN Zurrpunkte
1000 daN ()

Betriebsanleitung SENKO (Teil 2)
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Baustellen-Fahrzeuge verzurren

»  Verzurren Sie die Ladung (Baumaschine) an den
Zurrbugeln.

»  Benutzen Sie ggf. rutschhemmende Unterlagen.

»  Uberschreiten Sie nicht die max. zuldssigen Zurrkrafte
pro Zurrpunkt.

® S

/’

v

Beispiel ,Kraftschliissige Ladungssicherung” / Mini-Bagger

1. Zurrmittel (z.B. Ketten, Seile, Spanngurte)
2. Zurrpunkt am Mini-Bagger

Ladeeinheiten verzurren

Beispiel ,Kraftschliissige Ladungssicherung”

1. Ladeeinheit (Ladegut)
2. Verzurrgurt (Zurrmittel)

Beispiel ,,Formschliissige Ladungssicherung”

X

Unfall-Beispiel (Mini-Bagger war nicht verzurrt)

Kombinierte Ladung sichern

»  Sichern Sie die Ladung méglichst in Kombination als
Form - und Kraftschluss:

- kraftschlussig durch: Direkt-, Niederzurrung.

- formschlissig durch: Abstitzung der Ladungsteile
untereinander, gegenliber den Bordwanden, gegenlber
Aufbauten auf der Ladeflache ohne Zwischenrdume.

Beispiel ,Niederzurrung”

»  Zurren Sie die Ladeeinheiten mit Zurrmitteln kraftschlissig
nieder.

»  Sichern Sie die Ladeeinheiten nach Moglichkeit
in Kombination von Form- und Kraftschluss.

10 Version 2019/01
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6.3 Ladungssicherung durch Aufbau &
Zubehor

6.3.1 Hochplane

Das Spriegel-Gestell mit Hochplane wird bei
SENKO-Anhangern in die Eckrungen gesteckt und

an den Bordwanden rundum gesichert.
Die Hochplane kann rundum gedffnet werden um
das Be- / Entladen problemlos zu ermdglichen.

Entnehmen Sie die sicherheitsrelevanten

@ Informationen zum Umgang mit dem
Hochplane / Spriegel-Gestell der Betriebsanleitung
.PKW-Anhanger” Allgemein-Teil1.

>
o

Hochplane gesichert

Spriegel-Gestells der Betriebsanleitung

@ Entnehmen Sie die Bedienung der Hochplane /
. PKW-Anhanger” Allgemein-Teil 1.

é/@@

Hochplane geschlossen

Spannseil
Haken
Hochplane
Schnalle

AN =

s

Hochplane ged6ffnet / Spriegel-Gestell

5. Hinteres Planenteil
6. Spriegel-Gestell
7. Spriegel-Latte

Spriegel-Gestell

Hochplane bei Uberfahrwand

»  SchlieBen Sie die Uberfahrwand, bevor Sie die
Hochplane schlieBen.

Betriebsanleitung SENKO (Teil 2)
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6.3.2 Kofferaufbau mit Uberfahrwand

Entnehmen Sie die sicherheitsrelevanten

@ Informationen zum Umgang mit dem Kofferauf-
bau der Betriebsanleitung ,PKW-Anhanger”
Allgemein-Teil1.

S
A0

of To—

Kofferaufbau vorne Uberfahrwand aufgeklappt
1. Kofferaufbau 1. Uberfahrwand
2. Griff 2. Halte-Zapfen
3. Elektrobox 3. Verriegelung Drehstangenverschluss
4. Not-Handpumpe 4. Ankerschiene
5. Zurrpunkt

LA

Kofferaufbau hinten

Regenleiste

Uberfahrwand

Verriegelung Drehstangenverschluss
Drehstangenverschluss
Gasdruckfedern

Heckleuchte

Unterfahrschutz

NouhswWwN =
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6.3.3 Kofferaufbau mit Doppelfliigeltiire

Offnen

[

SENKO - Kofferaufbau mit Doppelfliigeltiire

1. Doppelfltgeltire
2. Uberfahrspitz

Heckansicht

1. Drehstange
2. Verriegelung Drehstangenverschluss
3. Turfeststeller

O ’@5'

Drehstangenverschluss

1. Drehstange
2. Schnapp-Sicherung
3. Griff

Drehstangenverschluss 6ffnen

»  Drlcken Sie die Schnapp-Sicherung ein.

»  Ziehen Sie am Griff.
Der Verschluss wird freigegeben.

—oe

Doppelfliigeltiire entriegelt

1. Verschlusshaken
2. Sicherungsbolzen

»  Drehen Sie den Griff, so dass die Verschlusshaken
oben / unten aus den Verriegelungsbolzen herausfahren.

Die Doppelfllgeltre ist entriegelt.

HINWEIS

Ungesicherte Doppelfliigeltiire!

Die Doppelfltigeltire kann aufschlagen und den Anhanger
beschadigen - Sachbeschadigung!

»  Sichern Sie die Doppelfligeltire mit dem Turfeststeller.

Doppelfliigeltiire aufschwenken

»  Schwenken Sie die Doppelfligelttre auf.

Betriebsanleitung SENKO (Teil 2)
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Fahrgestell absenken

HINWEIS

Absenken mit ungesicherter Doppelfliigeltiire!

Teile der Doppelflligeltire kdnnen am Boden aufschlagen und
deformiert werden - Sachbeschadigung!

»  Prifen Sie vor dem Absenken, dass die Doppelfligeltdre
mit dem TUrfeststeller gesichert ist.

X

Ladeflache absenken

»  Senken Sie die Ladefldche ab

(siehe Rubrik: Ladeflache absenken).
»  Beobachten Sie den Heckbereich des Anhangers
Negativbeispiel Tiirfeststeller ungesichert wahrend des Absenkvorgangs.

o 4

@

Doppelfliigeltiire mit Tiirfeststeller sichern

1. Feststellbuchse
2. Feststellhebel

»  Schwenken Sie den Feststellhebel zur Feststellbuchse. Ladefliche abgesenkt

»  Flhren Sie den Feststellnebel in die Feststellbuchse ein.

»  Driicken Sie den Feststellhebel nach innen bis zum Fahrgestell liegt komplett auf dem Untergrund (Aufsetz-Gummis)
Anschlag. auf.

Der Turfeststeller ist eingehakt.
Die Doppelfltgeltire ist gesichert.

v

Doppelfliigeltiire aufgeschwenkt und gesichert
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Uberfahrspitz abklappen

@

Uberfahrspitz gesichert

1. Uberfahrspitz

A

Riegelbolzen 6ffnen entriegelt
1. Raststifte

2. Riegelbolzen

3. Sicherungsstift

»  Ziehen Sie am Riegelbolzen.
»  Drehen Sie den Riegelbolzen um 90° und arretieren Sie

_diesen in den Raststiften.
Der Uberfahrspitz ist entriegelt.

Uberfahrspitz abklappen

»  Greifen Sie an die obere Kante des Uberfahrspitzes.

»  Lassen Sie den Uberfahrspitz kontrolliert nach unten ab.
- Achten Sie darauf, dass sich ihre Hande / FiiBe nicht
unter dem Uberfahrspitz befinden.

/\ VORSICHT

Herunterfallender Uberfahrspitz!
Beim Ablassen des Uberfahrspitzes kénnen lhre
FiBe / Hande quetschen - Quetschgefahr!

»  Halten Sie Ihre FiBe / Hande aus dem Quetschbereich
heraus.

| 2 @ @ benutzen.

Quetschbereich Uberfahrspitz

v

Uberfahrspitz abgeklappt

Betriebsanleitung SENKO (Teil 2)
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Uberfahrspitz befahren

Uberfahrspitz schlieBen

Uberfahrwand abgeklappt
1. Uberfahrwand (max. 1000 kg Belastbarkeit)

»  Befahren Sie den Uberfahrspitz langsam und vorsichtig
bzw. schieben Sie das zu ladende Fahrzeug / Ladegut
langsam und kontrolliert hoch.

»  Achten Sie darauf, dass das zu ladende Fahrzeug /
Ladegut gerade zum Uberfahrspitz steht.

Uberfahrspitz iiberbelasten!
Der Uberfahrspitz kann deformiert werden bzw. brechen.
Das Ladegut / Beladefahrzeug kann kippen - Quetschgefahr!
»  Befahren sie den Uberfahrspitz z.B. mit dem Hubwagen
gleichméaBig und langsam.
»  Prifen Sie ggf. vor dem Befahren, das Gesamtgewicht
des Beladefahrzeugs mit Ladung.

Vergewissern Sie sich, dass der Anhanger gegen
Wegrollen gesichert ist.

Unzurelchende Beleuchtung
belm Be- und Entladen!
Erhhie Unfallgetahr.

= Sichern Sie den AnhSnger mit

Inadequate lighting during
loading and unloading!
Increased risk of acidents.

P Secure the trailer with additional
signalling device,

»  Stellen Sie sicher, dass die Sicherheit des StraBenverkehrs
beim Be- und Entladevorgang nicht beeintrachtigt wird.

»  Benutzen Sie bei Bedarf zusatzliche Signaleinrichtungen
z.B. Schilder, Absperrvorrichtungen.

Uberfahrspitz hochklappen

»  Heben Sie den Uberfahrspitz in die senkrechte Position
hoch.

»  Achten Sie darauf, dass beide Riegelbolzen gedffnet sind.

Riegelbolzen schlieBen

»  Losen Sie den Riegelbolzen und lassen Sie diesen
einschnappen.

Der Uberfahrspitz ist gegen herunterklappen gesichert.

Ladeflache hochheben

Ladeflache heben

»  Heben Sie die Ladeflache an
(siehe Rubrik: Ladeflache hochheben)

Beobachten Sie den Heckbereich des Anhangers wahrend
des Hochhebevorgangs.

16 Version 2019/01
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Doppelfliigeltiire schlieBen

Tiirfeststeller entriegeln

1. Feststellbuchse
2. Feststellhebel

»  Drlcken Sie den Feststellhebel nach auBen.
»  Fihren Sie den Feststellhebel aus der Feststellbuchse
heraus.
»  Lassen Sie den Feststellhebel los.
Der Turfeststeller ist entriegelt.

Doppelfliigeltiire schlieBen

»  Schwenken Sie die Doppelfllgeltire zu.
- SchlieBen Sie den linken, dann den rechten Fligel.

|

Verriegelung Drehstangenverschluss gesichert

1. Verschlusshaken
2. Sicherungsbolzen

Drehstangenverschluss schlieBen

»  Dricken Sie den Griff zu, sodass die Verschlusshaken in
die Verschlussbolzen eingreifen.

Der Verschluss wird mit der Schnapp-Sicherung gesichert.

Die Doppelfliigeltiire ist gegen selbststindiges Offnen wihrend
der Fahrt gesichert.

Drehstangenverschluss gesichert und verschlossen

»  Sperren Sie den Verschluss zusétzlich mit dem Schlissel
ab, als Schutz vor unbefugtem Zugang.

v

Doppelfliigeltiire gesichert und verschlossen

Betriebsanleitung SENKO (Teil 2)
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6.3.4 Baggerschaufel-Ablage

Funktionserklarung
e Die Baggerschaufel-Ablage ist nur zum Ablegen einer
Baggerschaufel, welche fest mit der Baumaschine
verbundenen ist, vorgesehen.
e  Bei Standard V-Zugdeichsel wird die Ablage als
klappbares Gestell ausgefihrt.
Bei HV-Deichsel wird die Ablage als festes Gestell
ausgefuhrt.
Das Ablage-Gestell dient auch gleichzeitig als
Ersatzrad-Halterung auf der V-Zugdeichsel.

/N VORSICHT

Ablage-Gestell bedienen!
Beim Zuklappen des Ablage-Gestells kdnnen Sie
sich die Hande / Finger quetschen.

»  Bedienen Sie das Ablage-Gestell vorsichtig.
- Halten Sie es oben mit einer Hand fest.
- Schwenken Sie das Ablage-Gestell kontrolliert herunter.

Ablage-Gestell betreten!
Beim Betreten des Ablage-Gestells kénnen Sie
ausrutschen und stdrzen.

Betreten Sie das Ablage-Gestell nicht.
Betreten Sie die Ladeflache nur vom Heck aus oder
steigen Sie vorsichtig Uber die seitlichen Bordwande Uber.

HINWEIS

Baggerschaufel-Ablage liberbelasten!
Die Baggerschaufel-Ablage kann deformiert werden.
Die max. zulassige Stitzlast wird Uberschritten.

|
|

»  Belasten Sie die Baggerschaufel-Ablage mit max. 100 kg.
»  Legen Sie die Bagger-Schaufel vorsichtig / langsam auf.

Baggerschaufel-Ablage (HV-Deichsel)

1. Gestell (fest)

e

Baggerschaufel-Ablage (V-Zugdeichsel Standard)

1. Gestell (klappbar)
2. Sicherungsbolzen mit Federstecker

Hochklappen

\ Ao

Ablage-Gestell hochgeklappt

1. Federstecker
2. Sicherungsbolzen
3. Gestell

Stecken Sie beidseitig die Federstecker aus.

Ziehen Sie beidseitig die Sicherungsbolzen heraus.

- Bewahren Sie diese verliersicher auf.

»  Schwenken Sie das Ablage-Gestell bis zum Anschlag
hoch.

|
>
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Herunterklappen

Ablage-Gestell heruntergeklappt

»  Schwenken Sie das Ablage-Gestell herunter.

0\ f

Ablage-Gestell gesichert
»  Stecken Sie beidseitig den Sicherungsbolzen ein.

»  Stecken Sie beidseitig die Federstecker ein.
Das Ablage-Gestell ist gesichert.

Baggerschaufel verzurren / sichern

6.3.5 Ersatzrad

W

Das Baggerschaufel-Ablage-Gestell dient
gleichzeitig als Ersatzrad-Halterung auf der
V-Zugdeichsel.

»  Das Ersatzrad wird mit den 3 Radmuttern auf dem
Ersatzrad-Halter befestigt.

Entnehmen Sie die sicherheitsrelevanten
Informationen zum Umgang mit dem Ersatzrad-
halter der Betriebsanleitung ,, PKW-Anhanger”
Allgemein-Teil1.

Ersatzrad-Halterung auf Zugdeichsel

1. Radmuttern
2. Ersatzrad-Halter

f
m}ﬁ;}_& , Ersatzrad, angebracht
Baggerschaufel gesichert
1. Baggerschaufel
2. Baggerschaufel-Gestell
3. Zurrmittel (Zurrgurte, Ketten, Drahtseile, etc.)
Die Baggerschaufel muss auf dem Bagger-
schaufel-Gestell sicher verzurrt werden.
» Legen Sie die Baggerschaufel besonders vorsichtig
auf das Baggerschaufel-Gestell ab.
»  Verzurren Sie die Baggerschaufel sicher an den
Zurrpunkten.
Betriebsanleitung SENKO (Teil 2) Version 2019/01 19



6.3.6 Werkzeugbox 6.3.7 H-Gestell

e Die Werkzeugbox kann optional werkseitig an der e Das H-Gestell ist zum Anlehnen und Sichern langer
seitlichen Bordwand angebracht werden. Ladeguter, die nach vorne tber den Anhanger
herausragen vorgesehen.
Entnehmen Sie die sicherheitsrelevanten e Das H-Gestell kann bei Nichtgebrauch vom Anhanger
Informationen zum Umgang mit Werkzeugbox der demontiert werden.
Betriebsanleitung ,PKW-Anhanger” Allge- e Das H-Gestell wird in die vorderen Eckrungen gesteckt
mein-Teil1. und mit einer Schraubverbindung gesichert.

Entnehmen Sie die sicherheitsrelevanten
(@\ Informationen zum Umgang mit dem H-Gestell
der Betriebsanleitung , PKW-Anhanger” Allge-
mein-Teil1.

®

Werkzeugbox an der seitlichen Bordwand

1. Deckel
2. Verschluss (mit Schloss)
3. Kasten/Box

Entriegeln / Offnen

H-Gestell montiert

$é ¢

max. 25 kg

Werkzeugbox entriegelt & geéffnet

1. Verschluss-Deckel
2. Verschluss (mit Schloss)
3. SchlUssel

Ziehen Sie den Verschluss-Deckel ab.

SchlieBen Sie das Schloss mit einem Schlissel auf.
Drehen Sie den Verschluss gegen Uhrzeigersinn.
Klappen Sie den Deckel hoch.

\AAAA 4

Das SchlieBen und Verriegeln des Deckels geschieht in
umgekehrter Reihenfolge.
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6.4 Ladeflache absenken

Absenkende Ladefléche!
Beim Absenken konnen Personen ihre FliBe unter
J'IE:; dem Unterfahrschutz einklemmen.

| 2 @‘m Halten Sie Personen wahrend des Absenkens aus

Bereich der Uberfahrwand (Heckbereich) fern.

Gefahrenbereich

1. Unterfahrschutz
2. Kotflugel, aufgeklappt

Anhdnger zum Absenken vorbereiten

Der Anhénger darf beim Ladevorgang nicht
wegrutschen kdnnen.

»  Stellen Sie den Anhanger auf einen festen Untergrund.
»  Kuppeln Sie den Anhanger an das Zugfahrzeug an.

»  Prifen Sie, dass die Handbremse des Anhangers gelost ist.

Fahrgestell abgesenkt

Absenken per Handpumpe

Handpumpe bedienen

1. Pumpenhebel
2. Einsteckoffnung
3. Ventilhebel

Stellen Sie den Ventilhebel in Stellung "Senken" um.
Stecken Sie den Pumpenhebel in die Einsteckdffnung.
Pumpen Sie mit dem Pumpenhebel solange bis der
Anhénger auf dem Unterfahrschutz aufliegt.

vVvyy

Absenken mit der Elektropumpe

Elektropumpe

1. Elektrobox
2. Elektrobox-Deckel
3. Not-Handpumpe

e Der SENKO-Anhanger kann optional mit einer
Elektropumpe und Not-Handpumpe ausgestattet sein.

e Die abschlieBbare Elektrobox mit Batterie und
Hydraulikbehélter wird vorne auf der Deichsel
montiert.

e Das Absenken erfolgt per Fernbedienung mit einem
Handtaster, welcher in der Elektrobox integriert ist.

e Mit der Not-Handpumpe kann man bei Ausfall der
Elektropumpe die Ladeflache Not-Heben.

e  Die Batterie kann Uber einen auBen angebrachten
Ladegerateanschluss aufgeladen werden.

e Mit dem Strom-Schalter wird die Stromversorgung (12
V) unterbrochen / abgestellt.

Betriebsanleitung SENKO (Teil 2)
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Gefahr beim Umgang mit Batterien!
Die Batterie kann durch Funkenbildung oder Kurz-
schluss explodieren.

»  Vermeiden Sie Kurzschluss- und Funkenbildung.
P Legen Sie kein Werkzeug auf die Batterie.
> Rauchen Sie nicht und halten Sie offene
Flammen fern.
Anschliisse Gefahr durch Batteriesdure!
::“: Batteriesdure ist atzend, bei Kontakt besteht
1. Elektrobox o Gefahr von schweren Veratzungen.
2. Strom-Schalter (ON-OFF)
3. Ladegerateanschluss (12 V) +
> & Ersuchen Sie bei Kontakt umgehend einen
/G>\ Arzt auf.
Verbrennungsgefahr!
Versehentlich Gberbriickte Batterien sind heil3.
»  Lassen Sie die Batterie erst abklhlen, bevor Sie Wartungs-
und Instandhaltungsarbeiten beginnen.

Handtaster in Elektrobox integriert

1. Handtaster (2,5 m Kabel)

1.

3.

>

>
>

Elektrobox innen

1. Batterie (12 V, 88 Ah)
2. Elektromotor (12 V)
3. Olbehilter (Arbeitsdruck 120 bar)

Elektropumpe bedienen

Elektrobox-Schlissel

2. Strom-Schalter (ON-OFF)

Handtaster

Stecken Sie den Strom-Schalter ein und stellen Sie
diesen auf ON.

Entriegeln und Offnen Sie den Elektrobox-Deckel.
Entnehmen Sie den Handtaster aus der innenliegenden
Halterung - dieser ist auf der Unterseite magnetisch.

Sie kdnnen den Handtaster zur Bedienung alternativ auf
die Deichsel platzieren.

Driicken Sie die Taste (Pfeil nach unten) zum Absenken
der Ladeflache.

Lassen Sie die Taste los, wenn der Anhanger komplett auf
dem Untergrund steht.

£
HUMBAUR
N
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6.5 Uberfahrwand aufklappen Verschliisse entriegeln

Quetschgefahr! P
Beim Entriegeln und Abklappen kénnen die

Finger / Hande zwischen Uberfahrwand und

Untergrund, Uberfahrwand und Eckrunge

sowie beim Offnen des Verschlusses

gequetscht werden.

»  Betitigen Sie die Uberfahrwand nur seitlich - nicht am

Heck selbst.
»  Achten Sie darauf, dass beim Entriegeln der Verschllsse Verschlusshebel entriegeln
lhre Finger nicht im Bereich der Eckrungen befinden.
1. Uberfahrwand
| 2 @ , @ benutzen. 2. \Verriegelungshaken
3. Eckrunge
4. Sicherung
Abklappende Uberfahrwand 5. Griff

wadhrend der Fahrt!

Wenn die Uberfahrwand mit den Verschlissen — Die Entriegelung der Verschllsse beidseitig nacheinander
nicht richtig verriegelt ist, kann diese durchfhren.

selbststandig aufklappen.

»  Drlicken Sie die Sicherung am Griff ein.
»  Beladen Sie Ihren Anhénger nicht (iber die Uberfahrwand »  Ziehen Sie den Griff gleichzeitig heraus.
hinaus.
»  Verriegeln Sie die Uberfahrwand mit den Verschliissen -
verzurren Sie diese keinesfalls mit Gurten.
»  Prifen Sie vor Fahrtantritt, dass diese sicher verriegelt ist.

Stellung zum Beladen der Ladung

T

Uberfahrwand entriegeln
6. Ose

»  Schwenken Sie die entsperrten Osen aus den
Verriegelungshaken heraus.

\EC@

Uberfahrwand aufgeklappt

Eckrunge

Verschluss Uberfahrwand
Verschlusshaken
Uberfahrwand, abgeklappt

AN =

Uberfahrwand ablassen
Die Gasdruckfedern unterstiitzen die Bedienung der Uber-
fahrwand, so das ein Einmann-Bedienung mdglich ist. P Fassen Sie seitlich an den Handgriff und lassen Sie die
Uberfahrwand langsam herunter.

Achten Sie darauf, dass sich lhre FiBe nicht im
Bereich der Uberfahrwandkante befinden.
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6.6 Anhanger beladen

Vergewissern Sie sich, dass der Anhanger gegen
Wegrollen gesichert ist.

Unzurelchende Beleuchtung Inadequate lighting during

belm Be- und Entladen! loading and unloading!

Erhahie Unfallgefahr. Increased risk of acridents.

- Sichern Sie den Anhanger mit - Secure the trailer with additional
zusstzlichen Signaleinrichiungen. ams | signalling devica,

»  Stellen Sie sicher, dass die Sicherheit des StraBenverkehrs
beim Be- und Entladevorgang nicht beeintrachtigt wird.

»  Benutzen Sie bei Bedarf zusatzliche Signaleinrichtungen
z.B. Schilder, Absperrvorrichtungen.

Befahren

6.6.1
Das Fahrgestell muss abgesenkt sein!
-Unterfahrschutz liegt auf.

Absenken des Fahrgestells

—
—
X

Positionierung des Aufladefahrzeugs

»  Befahren Sie die Uberfahrwand langsam und
vorsichtig bzw. schieben Sie das Aufladefahrzeug
langsam und kontrolliert hoch.

»  Achten Sie darauf, dass das Aufladefahrzeug gerade zur
Uberfahrwand steht.

Beladevorgang - Beispiel

maxX.
2500 kg

Max. Belastung der Uberfahrwand
Die Uberfahrwand darf mit max. 2500 kg
gleichmaBig belastet werden.

»  Vermeiden Sie punktférmige Belastungen z.B. durch
Befahren der Uberfahrwand mit Fahrzeugen, welche
kleine Radern besitzen wie Hubameisen, fahrbare
Hebebulhnen.

Beachten Sie die Punkte:

6.1 Ladungsverteilung

6.2 Ladungssicherung

6.3 Ladungssicherung durch Aufbau & Zubehor

VVYVYyY

Uberschreiten Sie keinesfalls das max. zuldssige
Gesamtgewicht und Stutzlast Ihres Anhangers.

Beachten Sie die max. zuldssige Stitzlast Ihres
Zugfahrzeugs und der Anhangerkupplung.
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6.6.2 Ladeflache betreten / verlassen

Die SENKO-Anhéanger besitzen aufklappbare
Stahl-Kotfllgel, welche beim Auf- und Absenken

des Fahrgestells betatigt werden.

6.7 Seilwinde bedienen

6.7.1 Seilwinde (manuell)

Die Seilwinde ist mittig auf der Zugdeichsel
angeordnet.

Defekte Fahrzeuge kdnnen mit Hilfe der Seilwinde auf
die Ladeflache gezogen werden.

Stahl-Kotfliigel betreten

1. Stahl-Kotfllgel
2. Bordwand-Kante

/\ VORSICHT

Ladeflache betreten / verlassen!

Beim Betreten / Verlassen der Ladeflache Uber die
Bordwénde, Baggerschaufel-Ablage, Zugdeichsel
bzw. Stahl-Kotfligel kénnen Sie stlrzen.

Steigen Sie nicht auf die Bordwand-Kanten.

Betreten Sie nicht die Baggerschaufel-Ablage.
Betreten / Verlassen Sie die Ladefldche mdoglichst vom
Heck aus.

»  Betreten Sie nicht den Stahl-Kotflligel.

| 2 @ benutzen.

vVvyy

Seilwindebock

Seilwinde

2. Gestell, angeschweiBt
3. Kurbel

Beschadigte Seilwinde benutzen!
Beschadigtes Seil ist geschwacht und kann unter
Belastung reiBen. Personen kénnen vom Seil bzw.
von der Ladung getroffen / gequetscht werden.

Benutzen Sie nur eine einwandfreie / unbeschédigte
Seilwinde.

Lassen Sie die Seilwinde regelmaBig warten und bei
Defekten umgehend instandsetzen.

/\ VORSICHT

Seilwinde bedienen!

Beim Auf- und Abrollen des Seils kdnnen Sie sich
die Hande / Finger in der Seilwinde quetschen.

Bei gebrochenen Einzeldrahten des Seils kdnnen Sie
sich die Hande aufreiBen.

@ benutzen.

Achten Sie beim Bedienen, dass das Seil keine
gebrochene Einzeldrahte aufweist.

Achten Sie darauf, dass ihre Finger bei Aufrollen des
Seils nicht in die Seilwinde geraten.

Betriebsanleitung SENKO (Teil 2)
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HINWEIS

Seilwinde liberbelasten!
Bei Uberbelastung der Seilwinde kann diese abbrechen bzw. das
Seil reiBen.
»  Halten Sie die max. zul. Zugkraft von 950 daN bzw.
ca. 900 kg des Seilwinde ein.
P Beachten Sie das Typenschild auf der Seilwinde.

/

Seilwindebock - Komponenten

Seilwinde vorbereiten

)

Kurbel umstecken

1. Sicherungsstift

2. Kurbelansatz

3. Kurbel

4. Park-Halterung fr Kurbel

» @ Zichen Sie an dem Sicherungsstift und entnehmen Sie
gleichzeitig die Kurbel von der Park-Halterung ab.

» @ Stecken Sie die Kurbel auf den Kurbelansatz auf.
- Ziehen Sie dabei den Sicherungsstift heraus und lassen
Sie diesen in einer der Bohrung arretieren.

»  © Die Kurbel kann bedient werden.

\

Karabinerhaken I6sen
»  Entspannen Sie das Seil - drehen Sie die Kurbel gegen
Uhrzeigersinn.

»  Hingen Sie den Karabinerhaken aus der Ose aus.

Seil ausziehen / abrollen

1. Seilwinde
2. Seil (Stahl)
3. Kurbel
4. Kurbelansatz
5. Gestell, angeschweiflt
Seil abrollen
»  Hingen Sie den Karabinerhaken aus der Ose aus.
»  Ziehen Sie das Seil mit der Hand heraus.
- Beachten Sie, dass sich die Kurbel mitdreht.
- Stecken Sie ggf. die Kurbel vorher aus.
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Seil aufrollen / Seilwinde sichern 6.7.2 Seilwinde (elektrisch)

e Die Seilwinde ist seitlich an der Stirnseite befestigt.
A VORSICHT e Defekte Fahrzeuge konnen mit Hilfe der Seilwinde auf
Ungesichertes Seil / Kurbel! die Ladeflache gezogen werden.
Ungesichertes Seil / Kurbel kann wahrend der Fahrt herumschleu-
dern und abgerissen werden und Personen treffen.
»  Prifen Sie vor Fahrtantritt, dass das Seil mit dem

Karabinerhaken in der Ose befestigt und gespannt ist .
»  Prifen Sie, dass die Kurbel in geparkter Position mit dem
Sicherungsstift arretiert ist.

\ SENKO mit elektrischer Seilwinde

1. Seilwinde mit Elektromotor
2. Karabinerhaken
3. Umlenkrolle

ho
P EoN

Seil aufgerollt / Seilwinde gesichert

»  Rollen Sie das Seil nach der Benutzung ordentlich auf die
Seilwinde auf - benutzen Sie dazu die Kurbel.
»  Hangen Sie den Karabinerhaken in die Ose ein.
P Spannen Sie das Seil etwas an. Fernbedienung der Seilwinde
»  Entfernen Sie die Kurbel von dem Kurbelansatz.
»  Platzieren Sie die Kurbel auf die Park-Halterung. 1. Anschluss fur Fernbedienung
- Achten Sie darauf, dass die Kurbel in die richtige 2. Fernbedienung
Richtung (zur Ladeflache hin) zeigt. 3. Stecker
- Priifen Sie, dass die Kurbel gesichert ist. 4. Kippschalter, Auf- / Abrollen

FUr die Bedienung der
@ elektrischen Seilwinde

beachten Sie bitte die

beigelegte Bedienungs-

anleitung des
Herstellers.

Beachten Sie die
Sicherheitshinweise
auf dem Gehéuse der

elektrischen Seilwinde!
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Sicherheitshinweise

Beachten Sie die sich verandernden
Belastungsgrenzen der elektrischen Seilwinde!
Die Traglast der elektrischen Seilwinde nimmt mit
zunehmender Steigung prozentual ab!

Tabelle: GP 3000 / Belastungsgrenzen

Beachten Sie die maximale Kraftbertragung!
Siehe Tabelle Layer 2 (1x Umlenkung) = 1077 kg.

Tabelle: Kraftiibertragung bei Umlenkung

6.8 Uberfahrwand zuklappen

Quetschgefahr!

Beim Zuklappen und Verriegeln kénnen die
Finger / Hande zwischen Uberfahrwand und
Eckrunge, Verschluss gequetscht werden.

»  Betitigen Sie die Uberfahrwand beim Zuklappen und
VerschlieBen besonders vorsichtig.

»  Achten Sie darauf, dass Ihre Finger nicht zwischen der
Eckrunge und Uberfahrwand befinden.

| 2 @ benutzen.

Uberfahrwand zuklappen

"y

Verschliisse verriegeln

Uberfahrwand zuklappen

1.
2.
3.
4.
5.
6.

Die Verriegelung der Verschlisse beidseitig nacheinander
durchfihren.

Verriegelungshaken
Ose

Eckrunge

Griff

Sicherung
Uberfahrwand

P  Fassen Sie an den Handgriff und heben die Sie die
Uberfahrwand hoch.
- Die Gasdruckfedern unterstitzen Sie dabei.
Schwenken Sie die Ose auf den Verriegelungshaken.
Ziehen Sie den Verschlusshebel nach hinten und legen Sie
die Ose in den Verriegelungshaken ein.
»  Drilicken Sie den Verschlusshebel bis dieser in die
Endposition einrastet.
- Die Sicherung ist eingerastet.
- Die Uberfahrwand ist verriegelt.

vy

Die Ladeflache ist gegen selbststandiges Offnen wéhrend der
Fahrt gesichert.
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6.9 Ladeflache hochheben
/\ VORSICHT

Einklappende Kotfliigel!
Beim Hochheben der Ladeflache klappen die

Kotfligel automatisch ein - Einklemmgefahr.

»  Halten Sie Ihre Hande von den einklappenden Kotflligeln

fern.
Stellen Sie vor dem Hochheben der Ladeflache

>
@“ 7 sicher, dass sich keine Personen im Bereich der
Kotflligel befinden.

AN [\

Uberfahrwand geschlossen & gesichert

Kotfliigel offen

1. Kotfligel
2. Haltefeder

29
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Hochheben per Handpumpe Hochheben per Not-Handpumpe

Handpumpe bedienen Not-Handpumpe

1. Pumpenhebel 1. Pumpenhebel

2. Einsteckdffnung 2. Ventil-Handrad
3. Ventilhebel 3. Einsteckdffnung

Stellen Sie den Ventilhebel in Stellung ,Heben” um. Das Ventil-Handrad ist in der Parkstellung
Stecken Sie den Pumpenhebel in die Einsteckoffnung. zugedreht.

Pumpen Sie mit dem Pumpenhebel solange bis der Beachten Sie die Angaben auf dem Anhanger.
Anhanger komplett hochgehoben ist.

vVvyy

Bedlenung per Handpumpel o Operaton via hand-pumpl

Boifasfall der Hekdro Hydali knang e, For ihure of the sieciro-hydraulic pang,
I Hanchursps rar zun MOT-HEBEN dar W Usa anly For ENERGENCFLIFT
LadefBiche hoistigan. af load e
Kain Almmnknn ndglichl Mo lowaring pez bl

Hochheben mit der Elektropumpe
Drehen Sie das Ventil-Handrad komplett auf.
Stecken Sie den Pumpenhebel in die Einsteckéffnung.
B Pumpen Sie mit dem Pumpenhebel solange bis der
— Anhanger komplett hochgehoben ist.
»  Drehen Sie das Handrad zu und beachten Sie, dass die
Not-Handpumpe sich in Parkstellung befindet.

vVvyy

Elektropumpe bedienen
1. Handtaster

»  Drlcken Sie die Taste (Pfeil nach oben) des Handtasters
zum Hochheben der Ladeflache.

P Lassen Sie die Taste los, wenn der Anhanger komplett
hochgehoben ist.

»  Verstauen Sie den Handtaster in der Elektrobox
(Halterung) und verschlieBen Sie die Elektrobox.

»  Stellen Sie den Strom-Schalter auf OFF und nehmen Sie
den Schlissel zu sich.
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7 Fahren

zuldssigen Lasten (Nutzlast, Stutzlast) nicht Gber-
schritten sind.

o Vergewissern Sie sich vor Fahrtantritt, dass die max.

StUtzlast lhres Zugfahrzeugs und der Anhanger-

@ Beachten Sie die max. zulassige Anhange- und
kupplung.

»  Prifen Sie, falls erforderlich, die Gewichtsangaben des zu
beladenen Ladeguts.

»  Fihren Sie eine Abfahrt-Kontrolle durch
(siehe Betriebsanleitung , PKW-Anhédnger*”
Allgemein-Teil1)

Fahren im Gespann (Beispielbild)

Beachten Sie, dass Mini-Bagger hohes Kipp-
moment aufweisen.

»  Passen Sie ihre Fahrweise an!
- Reduzieren Sie die Geschwindigkeit und fahren Sie in
Kurven bzw. beim Wenden besonders vorsichtig!

8 Abstellen / Parken

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und
Warnhinweise flir das sichere Abstellen lhres
Anhangers in der Betriebsanleitung
.PKW-Anhanger” Allgemein-Teil 1.

e

Unterlegkeile

Unterlegkeil an starrer Achse, vorn

1. Stirn-Bordwand
2. Unterlegkeil

»  Benutzen Sie die an der Stirn-Bordwand angebrachte
Unterlegkeile.

P Legen Sie die Unterlegkeile nur unter Réder mit starrer
Achse.

8.1 Wasserablauf

o

Wasserablauf
1. Regenleiste

»  Stellen Sie den Anhénger in einer schragen Stellung ab,
sodass das Wasser ablaufen kann.

Betriebsanleitung SENKO (Teil 2)
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9 Reinigen / Warten / Instandhalten
9.1 Pflegen / Reinigen

Beachten Sie die Sicherheitshinweise und Anleitung
zur allgemeinen Reinigung / Pflege von Anhangern
in der Betriebsanleitung , PKW-Anhdnger” Allge-
mein-Teil1.

O

lhres SENKO mit elektro-hydraulischer Anlage

besonders die Warnhinweise des Batterieher-

stellers und der Hydraulikanlage in der Elektrobox.
A Anhanger steht die Batterie unter Spannung -
Kurzschlussgefahr.

> @ Ziehen Sie die Stromversorgung vor Pflege- und

Reinigungsarbeiten ab.
P Stellen Sie den Strom-Schalter auf OFF und stecken Sie
die Abdeckkappe darauf.

0 Beachten Sie bei Pflege- und Reinigungsarbeiten

Batterie unter Spannung!
Bei angekuppelten und verbundenem

HINWEIS

Entladung der Batterie!

Bei Verschmutzungen der Batterie-Pole durch
Umwelteinflsse wie Schmutz und Feuchtig-
keit kann es zu Kriechstrdmen kommen -
korrodierende AnschlUsse.

b|

%,

Waschen Sie die Batterie niemals mit feuchtem
Tuch. Spritzen Sie keinesfalls Wasser in die Elektrobox.

»  Trocknen Sie die Batterieoberfldche und Pole mit einem
trockenen und sauberen Tuch ab.

»  Schitzen Sie die Pole vor Korrosion mit einem Polfett.

€

S

9.2 Warten / Instandhalten

Entnehmen Sie die Wartungsarbeiten der Betriebs-
anleitung ,PKW-Anhdnger” Allgemein-Teil1.
Weitere spezifische Wartungsarbeiten finden Sie
hier.

9.2.1 Reifen / Rader

Folgende ReifengréBen kénnen beim SENKO eingesetzt
werden:

Reifentyp pmax. in bar
185R 14 C 4,5
19550R 13 C 6,5

Tabelle: Reifendruck / ReifengroBe

»  Kontrollieren Sie regelmaBig und vor langeren Fahrten
den Reifenluftdruck bei allen Radern.
(siehe Tabelle: Wartungsarbeiten in Betriebsanleitung
. PKW-Anhdanger Allgemein-Teil1")

9.2.2 Gasdruckfedern

Gasdruckfedern ausbauen!
Gasdruckfedern stehen unter hohem Druck!
UnsachgemaBes Ein- / Ausbauen kann Personen verletzen
- StoB- / Quetschgefahr!

P Beachten Sie die Sicherheitshinweise auf den
Gasdruckfedern.
P Halten Sie die Anweisungen des Gasdruckfeder-

Herstellers ein. (siehe Gasdruckfeder)
»  Lassen Sie verschlissene / defekte Gasdruckfedern

nur durch Fachpersonal auswechseln.

benutzen.
Der Einsatzbereich der Gasdruckfedern liegt bei
o -25°Cund + 60 °C.
Die Lebensdauer, Funktionalitat und Sicherheit
hangt wesentlich von einer regelmaBigen
Wartung / Pflege der Gasdruckfedern.
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\® 9.2.4 Batterie laden

Gefahr beim Umgang mit Batterien!
Die Batterie kann durch Funkenbildung oder Kurz-
schluss explodieren.

»  Vermeiden Sie Kurzschluss- und Funkenbildung.
»  Legen Sie kein Werkzeug auf die Batterie.

—0
e

Rauchen Sie nicht und halten Sie offene
Flammen fern.

Gasdruckfedern instandsetzen

Verbrennungsgefahr!
1. Befestigung Versehentlich Gberbriickte Batterien sind heif3.
2. Gasdruckfeder (Korper)
3. Kolbenstange »  Lassen Sie die Batterie erst abkuhlen, bevor Sie mit
4. Halterungskonsole / Befestigung Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten beginnen.
»  Sichern Sie beim Ein-/ Ausbauen der Gasdruckfeder die
Uberfahrwand gegen Herunterfallen.
® Halten Sie beim Spritzen keinen direkten
Wasserstrahl auf die Gasdruckfedern hin. = +

»  Halten Sie Folien und Papierverpackung fern
(elektrostatische Aufladung moglich).

»  Kolbenstange nicht verkratzen, lackieren oder mit
aggressiven Medien (Scheuermitteln) behandeln.

»  Setzen Sie nur Gasdruckfedern gleichen Typs ein -
Kraftangaben beachten.

6 b e

9.2.3 Elektro-hydraulische Anlage
Batterie

Die elektro-hydraulische Anlage (Motor, Hydraulik-
0 behélter, Schlauche, Elektrokabel, Anschlisse) istan 1. Batterie (12 V, 88 Ah)

sich wartungsfrei. 2. Klemmbefestigung
3. Sicherung
Die Anlage bedarf jedoch einer regelmaBigen Kontrolle auf ~ Zugfahrzeuge die Gber eine Ladeleitung nach
Beschadigungen, Alterung, Bruch, Materialermidung. DIN ISO 11446:2004(D) verfligen, kdnnen die Batterie tUber
Die Instandhaltung darf ausschlieBlich nur vom die Ladeleitung in der 13-poligen Leitung bei
qualifizierten Fachpersonal durchgefiihrt werden. ldngeren Fahrten aufrecht erhalten.

Bei Zugfahrzeugen, die Uber eine Ladeleitung nicht nach
der DIN-Norm verfligen, fehlt das Trennrelais. Das kann zu
einer Entladung der Batterie des Zugfahrzeugs flhren oder
zu anderen strombedingten Nebeneffekten.

»  Kontrollieren Sie regelmaBig die Leistung der
Batterie (beachten Sie das Herstelldatum).
» Laden Sie die Batterie bei verminderten Leistung auf.

Lademdoglichkeiten:

e (ber 12 V Autobatterie-Ladegerat direkt
° Uber den Batterie-Ladestecker
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Laden mittels 12 V Autobatterie-Ladegerat direkt

i

Stellen Sie sicher, dass das Ladegerét flr die Batterie
geeignet ist.

Lesen Sie die Anleitung ihres Autobatterie-
ladegerats sorgfaltig durch und halten Sie die
richtige Reihenfolge der Kontakt-Anschlisse ein.

»  SchlieBen Sie das Ladegerat nach der dazugehérigen
Anleitung an die Batterie an.

Laden Sie die Batterie mit dem Ladegerat.

Entfernen Sie das Ladegerat.

vy

Laden mittels Batterie-Ladestecker

i

P Falls Ihr Ladegerat keinen passenden Stecker besitzt:
SchlieBen Sie das Ladeleitung an den mitgelieferten
Batterie- Ladestecker an.

Falls Inr Ladegerat Uber einen kompatiblen Stecker
verflgt, kdnnen Sie diesen an den Ladegeratean-
schluss der Elektrobox anschlieBen und die Batterie
aufladen.

Anschliisse

1. Ladegerateanschluss (12 V)
2. Strom-Schalter (ON-OFF)

Batterie-Ladestecker anklemmen

Batterie-Ladestecker

Stecker-Vorderteil (mit Kontakten)
Gummi-Abdichtring

Stecker-Hinterteil

+ Leitung Klemme Nr. 15/30; — Leitung Klemme Nr. 31
Pin Klemme Nr. 82 (frei)

Kontakte

Ladeleitung (angeschlossen)

Nouhs~WN =

»  Ziehen Sie den Batterie-Ladestecker aus dem Lade-
gerateanschluss der Elektrobox.

»  Schrauben Sie den Ladestecker auf- entfernen Sie dabei

den Gummi-Abdichtring.

Ziehen Sie das Stecker-Hinterteil auf die Ladeleitung auf.

Offnen Sie das Stecker-Vorderteil.

Klemmen Sie die + Leitung Klemme Nr. 15/30

(meistens rot) an die + Klemme.

Klemmen Sie die — Leitung Klemme Nr. 31

(meistens schwarz) an die — Klemme.

Lassen Sie die dritte Pin Klemme Nr. 82 frei.

»  SchlieBen Sie das Stecker-Vorderteil und schieben den
Gummi-Abdichtring auf den Stecker.

»  Schrauben Sie die Steckerelemente wieder zusammen.

vVvyy

Nun koénnen Sie ihr Ladegerat Uber den Batterie-Ladeste-
cker an die Elektrobox anschlieBen.

i

Achten Sie darauf, dass die Kontakte am Stecker
nicht verdrecken / korrodieren.
Reinigen Sie diese ggf. mit Kontaktspray.

34 Version 2019/01

LN
HUMBAUR
N

Betriebsanleitung SENKO (Teil 2)



9.2.5 Fahrwerk-Zylinder / Achsen schmieren 9.2.6 Verriegelung Uberfahrwand

Zylinder und Achsen diirfen ausschlieBlich nur
vom qualifizierten Fachpersonal
durchgefiihrt werden.

0 Die Schmier- / Wartungsarbeiten der Fahrwerk-

Herunterfallendes Fahrwerkgestell!

Zylinder fahren beim Absenken rein und

ziehen die Achsen zusammen. Fahrwerk kann
von den Standern herunterrutschen.

»  Senken Sie niemals die Ladeflache wahrend der Anhanger

aufgestandert ist.

Verriegelungen nachjustieren

1. Ose
2. Gummi-Puffer

»  Kontrollieren Sie die Verriegelung auf VerschleiB-
erscheinungen, Bruch, sicheres VerschlieBen
(Spannungsaufbau).

»  Prifen Sie die Leichtgangigkeit der Verriegelung.

- Betatigen Sie den Verriegelungshebel mehrmals.

»  Entfernen Sie ggf. Verunreinigungen und altes Fett.

Bei nachgelassenem Spannungsaufbau der Verschlisse:

»  Drehen Sie die Ose etwas ein (ein paar Gewindegénge)
und verschlieBen Sie den Verschluss.
- der Verschluss steht unter Spannung.

»  Kontrollieren Sie, dass die Verschllsse beidseitig (re + i)
mit etwa gleicher Spannung anziehen.

Fahrwerk-Zylinder / Achsen - Schmierstellen

1.
2.
3.
4.

Zylinder ausgefahren (Fahrstellung)
Schmiernippel-Achsen
Zylinder-Hydraulikanschlisse
Schmiernippel-Zylinder

»  Reinigen Sie die zu schmierenden Stellen mit einem
sauberen Lappen.

»  Entfernen Sie die Abdeckkappen von den Schmier-
nippeln.

»  Schmieren Sie die Fahrwerk-Zylinder und Achsen mit
handelstblichen Mehrzweckfett mittels Fettpresse ein.

»  Prifen Sie die ausgefahrenen Zylinder auf Beschadi-

gungen und entfernen Sie Verunreinigungen / Dreck.

Schmieren Sie die Zylinderkolben mit Mehrzweckfett ein.

Stecken Sie die Abdeckkappen wieder auf die

Schmiernippel auf.

vy
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9.2.7 Doppelfliigeltiire

@_/
@/

—®

Tlr-Scharnier

1. Schraube

2. Buchse

3. Kappe

4. Scharnier
»  Prifen Sie die Verschraubung des Tur-Scharniers.
P Justieren Sie bei Bedarf die Schraube nach.
»  Ersetzen Sie ggf. verschlissene Buchsen.

9.2.8 Verschluss

9.2.9 Verriegelung Drehstangenverschluss

.

Verriegelung unten / oben

1. Verschlusshaken
2. Sicherungsbolzen

»  Entfernen Sie ggf. Verunreinigungen und altes Fett
»  Schmieren Sie die Kontaktstelle zwischen Verschlusshaken
und Sicherungsbolzen mit Fett ein.

9.2.10 Dichtung Doppelfliigeltiire

Paic

Drehstangenverschluss Mechanismus

1. Schraube / Mutter
2. Feder
3. Schlosszylinder / Zunge

»  Prifen Sie die Verschraubung des
Drehstangenverschlusses.

Dichtung

1. Innendichtung
2. AuBendichtung

»  Priufen Sie den Zustand der Dichtung rund um die
Doppelfligeltire.
»  Lassen Sie ggf. die Dichtung bei Defekten z.B. Risse in

»  Justieren Sie bei Bedarf den Mechanismus nach. einer Fachwerkstatt instand setzen bzw. ersetzen.
»  Ersetzen Sie ggf. die verschlisse Feder.
»  Schmieren Sie ggf. den Schlosszylinder / Zunge.
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9.2.11 Seilwinde (manuell)

Die Seilwinde muss min. einmal jahrlich oder alle
0 10.000 km durch Fachpersonal gepriift werden. Bei

hoheren Einsatzbedingungen und den betrieblichen
Verhéltnissen muss die Prifungsintervalle verklrzt
werden.

Die Seilwinde und deren Befestigung muss auf Beschadi-
gungen / Quetschungen, Alterung, Bruch der Einzeldrahte /
Seils, Materialermidung geprift werden.

Die Instandhaltung darf ausschlieBlich nur vom
qualifizierten Fachpersonal durchgefiihrt werden.

9.2.12 Seilwinde (elektrisch)

Die Seilwinde muss min. einmal jahrlich oder alle
o 10.000 km durch Fachpersonal gepriift werden. Bei
hoheren Einsatzbedingungen und den betrieblichen

Verhéltnissen muss die Prifungsintervalle verkirzt
werden.

@ Beachten Sie die Betriebsanleitung des Herstellers!

Die Seilwinde und deren Befestigung muss auf Beschadi-
gungen / Quetschungen, Alterung, Bruch der Einzeldrahte /
Seils, Materialermidung geprift werden.

Die Instandhaltung darf ausschlieBlich nur vom
qualifizierten Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Seilwinde priifen / 6len

1. Seil (Stahl)
2. Zahnsegment

P  Ziehen Sie das Seil komplett aus und saubern Sie das Seil
und die Zahnsegmente mit einem sauberen Tuch.

»  Flhren Sie eine Sichtkontrolle auf Beschadigungen / Risse
/ Briiche durch.
- Bei Beschadigungen lassen Sie die Seilwinde vom
Fachpersonal instandsetzen.

»  Olen Sie das Seil mit handelstblichem Maschinend! etwas
ein.

»  Rollen Sie das Seil auf die Trommel sauber auf.

¢ ®

Seilwinde priifen / 6len

1. Seilwinde mit Elektromotor
2. Karabinerhaken
3. Umlenkrolle

»  Ziehen Sie das Seil komplett aus und saubern Sie das Seil
und die Zahnsegmente mit einem sauberen Tuch.

»  Flhren Sie eine Sichtkontrolle auf Beschddigungen / Risse
/ Briche durch.
- Bei Beschadigungen lassen Sie die Seilwinde vom
Fachpersonal instandsetzen.

»  Olen Sie das Seil mit handelstiblichem Maschinend! etwas
ein.

»  Rollen Sie das Seil auf die Trommel sauber auf.

Betriebsanleitung SENKO (Teil 2)
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10 Fehlerbehebung 11 AuBerbetriebsetzen / Entsorgen

die spezifischen Bedienungsfunktionen lhres / Entsorgung von Anhangern in der Betriebsanlei-
SENKO-Anhangers evtl. beheben. tung ,, PKW-Anhanger Allgemein-Teil 1.

Weitere Storungsursachen / BehebungsmaBnahmen

finden Sie in der Betriebsanleitung , PKW-Anhénger 11.1 Stilllegen

Allgemein-Teil 1.

0 Anhand dieser Tabelle kénnen Sie im Stérungsfall @ Beachten Sie die Sicherheitshinweise zur Stilllegung

»  Sichern Sie ihren Anhanger gegen unbefugte Verwendung
durch Dritte z.B. mittels Wegfahrsperren.
_ »  Stellen Sie ihren Anhanger so ab, dass von ihm aus keine
weiteren Gefahrdungen fir Dritte entstehen kénnen, z.B.
Umkippen, ins Rollen geraten, Verkehrsflussbehinderung.
Ungesicherter Anhédnger!

Unerwarteter Anlauf! 11.2 Entsorgen
Sich wahrend der Fehlersuche unter das
Fahrwerk begeben - Quetschgefahr durch »  Bringen Sie die Einzelteile bzw. den kompletten Anhanger
unerwarteten Anlauf (Bewegung) des Anhéngers. zu einer Auto / Fahrzeug-Verwertung.
»  Stellen Sie sicher, dass der Anhdnger gegen Wegrollen Das Fachpersonal der Auto / Fahrzeug-Verwertung wird
gesichert ist. die einzelnen Komponenten sachgerecht entsorgen.

P Betdtigen Sie die Hydraulikanlage nicht wahrend Sie oder
andere Person sich unter das Fahrwerk begibt.

Storung Mogliche Ursache Abhilfe
SENKO - Batterie ist zu schwach. - Batterie aufladen.
lasst sich nicht absenken.
- Batterie fallt aus. - Batterie von Fachwerkstatt ersetzen lassen.
- Betdtigung per Not-Handpumpe. - Absenkvorgang mit Not-Handpumpe nicht mdglich.

- Laden Sie die Batterie auf.

- Handpumpe bringt zu wenig Druck auf. - Olstand in der Handpumpe kontrollieren.

- Olleitungen auf Beschadigungen kontrollieren.
- Olventil kontrollieren.

- Fachwerkstatt aufsuchen und reparieren lassen.

- Leitungsbruchsicherung ist aktiviert- jedoch keine |- Handpumpe betétigen (Druck beaufschlagen)
Leckage ersichtlich. und ganz langsam das Handrad der Handpumpe
aufdrehen (Druck ablassen).

- Fahrwerk-Zylinder sind vereist. - Fahrwerk-Zylinder enteisen.
- Ol in der Hydraulikanlage ist dickfliissig (alt) - Fachwerkstatt aufsuchen und Ol austauschen
geworden. lassen.
SENKO - Batterie ist zu schwach. - Batterie aufladen.
lasst sich nicht hochheben. - Mit der Not-Handpumpe hochheben.
- Batterie fallt aus. - Batterie von Fachwerkstatt ersetzen lassen.
- Olventil an der Handpumpe ist gedffnet. - Olventil schlieBen und dann betatigen.
- Handpumpe bringt zu wenig Druck auf. - Olstand in der Handpumpe kontrollieren.

- Olleitungen auf Beschadigungen kontrollieren.
- Olventil kontrollieren.
- Fachwerkstatt aufsuchen und reparieren lassen.

- Leitungsbruchsicherung ist aktiviert- jedoch keine |- Fachwerkstatt aufsuchen und reparieren lassen.
Leckage ersichtlich.

- Fahrwerk-Zylinder sind vereist. - Fahrwerk-Zylinder enteisen.
- Ol in der Hydraulikanlage ist dickfliissig (alt) - Fachwerkstatt aufsuchen und Ol austauschen
geworden. lassen.
Uberfahrwand - Gasdruckfedern sind zu schwach geworden. - Gasdruckfedern auf Beschadigungen kontrollieren.
lasst sich sehr schwer - Gasdruckfedern sind defekt. - Fachwerkstatt aufsuchen und austauschen lassen.

betatigen.
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Abweichungen und Anderungen sind modellbedingt.
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